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Miuna silla negra, con mo-

casines Negros, negrod loa

caleetines, ln corbata, el

traje, el abrige, su sombre-

ro ia lo Fellinin, perc mas

pequeiio, con el ala levan-
tada por lox lados: msi he visto a
Mareells Magtreianni. Sus ojos 2e
movian rodeades de armugas, hé-
bilmente simuladas con cola de
pescade ; st pela habia sida blan-
queado par Filippe, el peluguers
de los artistas, eon agus oxigens-
da a cas cien yolumenes, El mis-
mo se ha dejado abaorher déeil-
mente por la fltima metamerfosis
radical a la e el cine Iz ha #o-
metido, El més suténtice de los
gronistas mundancs en nla dales
vitay, =l mas real de loa baranes
mictianos en nDivercia a la italia-
naw, el imas hermanos de todes
||;q }mrmnnq: £ KCI!!II'!‘;EEI dt [EI-
miliax, hoy, para complacer al
cing, &3 un hombre cansado, des-
ilasionado, precozmente enveje-
cide. Pero, {cémo es en realidad
el méa -l.'.-i-'rll:mnl.nzl'iﬁr.u- de nues-
tros jovenca actores? La siguiente

entrevists, hecha en la plava de
Outia, en los' descansos del roda-
je de uFellini, oche ¥ medias, nos
da el retrato de un hombre sus-
tancialmente inteligente y huma-
no, un hambre gue tiene el senti-
do del tiemps que vive,
---Bul:nm |:|fu.l, Mubniunn‘i:,
—DBuenos dins; venga, andare-
mos un poco por la playa, habla.

remos con mas calma, Lo siento

porque le molestars la arena...
—Mao, en absoluto, mas lo sien-
to por Fus zapatos, ¢no se eskro-
pearan;?
o, No, son Fapatos para una

" vida deportiva, Son benitos,

iverdad?

—De quitn son?

—De Lobb.

—Lobb, Faubourg Saint-Hono-
1é3 ¢El que hace esas botas ma-
ravillosas?

—5i, ése. Me entusiasme Lobb,
la atméafera del negocio, el eatilo

inglés pero no muy inglés, como

lo entienden algunce Tapateras ita-

liancs. Hablemos de zapatos; los
zapates acn una de mis manias,

pinceTaments : tENgo uNa sere in-
finita, todes de Lobb.

—Y" los manda por avién para
que los limpien, como hace el du-
que de Windsor?

—Ng, e300 no, pero cusndo apa-
rezeo por Paris, Leobb ez la pn-
mera tiends donde me precipito.
Me he hechs una serie de botas,
de caza, de cow-bay, de mentar,
thlo porgue me gustaban: luego
me justificaba  diciéndome que
eran para los rodajes en los exte-
ricres, pero luego...

—¢luege?

—Ne parece que voy recarga-
da, cosa fque no me guska, Tema
que e j\l.tg'ué'n ma], ne se... Ya-
mos a la cabina del teléfona, ten-
go que llamar a Sofia. 5 me
gusta mitcha vestirme, pero con
sencillez; nada de cuelle muy
alto, con puntas largas, nada de |
botoncites, ni cuello tipe amer-
cano, ni cuelle como ussban nues-
tros abuelos, sino un cuello asi,
ni grande ni pequerio.

—L& camisa azul que lleva, fes
suya o de la pelicula?

Mi amistad con Sefis #s una coss aoténtics en ol ambiente del cine. Sofla es mey biena, mey leal, mvy sincers..
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—No, es mia, las camisas me
gustan asi,

—¢Lleva gemeloa?

—Mirelos, pequefios, como un
grano de ore, nada especial. Hay,
como ve, acabo de llegar al asets
¥ llevo ropa de sport. Una cha-
quets de cuadros blancos 3 ma-
rran oecurn, los pantalones de tela
de gnf:la.rdina. colar arsna y los za-
patos de Lobb. Todo muy como-
do, Minguna exageracién; ante
I'.odn, tengo un g'u.nr:!urrnpa serio,

—:1 los colores?

—llna pequefia rebeldia mia,
Los sastres dicen: ¢para hombre
y s sohreentiende gris o azul,
nzul o gris. Mo estoy de acuerdo:
soy partidario del mamédn, sepia,
ocre, siena tostado, oscure ¥ cla-
ro, v tambitn el medio, en fin,

los marrones...

—De pus colores preferidos me
da una lista preciza vy hasta poft-
ca, +ha escrite alguna ver poe-

Y sias? ¢Ha pintado?

—iCuadros} 54, pero sin talen-
to, Aungue logré mantensrme par
algum:u meses vendiendo cuadros
en Venecia, a un santre, Tenia
dizcinueve afios, me habia ido al
maquis para escapar a Graziani,
¥ junto con un amige., pintor en
serio, Remo Brindisi, después de
haber vendide los colchones para
hacer ¢l viaje, ncabames en Ve-
necin ¥ alli hicimos un poco de
bohemin, hace muchos afios... Yo
TR joven enfonees...

—¢ e edad tiens?

—He cumplida treinta ¥ ocho
el veintipcho de septiembre, asi
nl menos estad escrito en los docu-
mentos; pere yo naci el vemti-
#fis, o sca, antes de ayer,

—tAntes de aver? Entonces to-
da es tremendaments nuevo para
uated. ¢Qué ez lo que mis le im-

. presional

Ay

—Veo una playa muy abierda y
larga, con arena de granos grue.
A08; en el eentro s= levantan dm
torres mastoddnticas e impresio-
nantes gue recuerdan l:h‘l:m C.nﬁn-
vers] 7 pera sdlo son para uns
eacens de Fellint, Vamos a heber
algo, l= contaré todo punto por
punto,

—Chiiero saber todo de usted.
Para comenzar, ¢qué ecstaturs
lisne

—Un metro ochenta v dos,

—¢Cuanto pesa actunlmente?

—Setenta v trez kilas.

—¢Cudntos parcs de calzado
tienes

—{uarenta ¥ cuatro.

—¢De qué color tene &l pela?
Cuanda no estd tedido por el cine.
—Castafio, ni claro ni escura.

—Y los ojos?

—Marrén.

= Cuinto fuma?

—Sesenta unacionalesn al dis,
zin filtro.

—i Bebe?

—Muy poco ahora, por el hi-
mado; el vodkm me vuelve loco.
Cué buenc ea el vodka. Venga,
micntras hablames vamos a to-
mamos un café, para ml, &l guin-
to hoy. Llege a log diez diarios.

—5u biografia oficial dice que
nagié en Fontann di Liri (Frosi-
none|, el veintiséis (o veintiocha)
de septiembre de mil novecientos
veinticuatre. ¢Es verdad?

—51, he nacida en Ciociara, =n
la regidn de Nino Manfredi, de D=
Sica, de Gina Lellobrigida, Mi pa-

d.'l': {111 Ehﬁnl"]tﬁ: nigs bﬂ!!ﬂdﬂmﬂﬂ.
mi madre, mi hermano Ruggero
¥ ya, a Turin por el trabajo de mi
padre; luego nos fuimos todos a
Foma. Asisti al Inatitute Técnico
¥ logré el diploma de auxiliar de
tribunales, El teatra? Flasta en-
tonces nada, Al, si, d= nifio ha-
bia hecho el papel del martic Sa.
bino en una representacion de la
parroquia. A log diecinueve afios,
en mil novecientos cuarenta ¥ cua-
tro, me encontré siende préfugo,
coma ya l= he dicho, para esca-
por a la deportacidn a Alemania,
y bohemio por unos cuantos me-
ses. T pintor... Yuelvo a Roma,

me uni a los mios ¥ me inscrbi
para 2eguir Economis y Comer-
cio. Tenis, na ohstante, nacesidad
de trabajar ¥ encontré un puesto
como contable en una sociedad
cinematografica ingless, la «Engle
Lionw. Hacer de contable me can-
’ahl m'UrCh’D' ¥, COmMmo una eva-
gitn, pedi formar parte del Cen.
tre Dramatico. Alli conecl a Giu-
lietta Masina ¥ a mi mujer,

En mil novecientos cuarenta y
ocho fue mi debut, Vestido de
Orlands aparerco en el Teatro de
lag Artes de Homa, junto 2 Gui-
lietta, en el apdloga de Leo Fe-
erero, nAngélicas, La primera cri-
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tica & m trabajo fue de D'Amica,
gue lo definié come uentusiasta
inexperiencias. Afortunadamente,
tenin un admirader en el admi-
nistraclor del teatrs, Améndola, ¥
cuando al afia siguiente se pre-
sentd Visconti ¥ la Compaiiia Me-
relli-Steppa, me recomendé a Lu-
ching. Mi primer papel fue en
vComo gustéisn, de Shakespenre,
eon resultados dudosos, pers ya
habia sido cazedo, cogide, por el
tmatro, Asi contimué, abandonan-
do toda idea de emplearme, Debo
decirle que no fue sélo en el
uEagle Lionn, sine que estuve
—pero siempre en calidad de con-
table—, por poce tiempo, en los
oficinae de la Divisidn de Arti-
lleria ¥ hasta en ln Limpieza Us-
bana. En mi carrera de actor tea-
tral recuerds sobre todo: «Un
tranvia llamado descow, de Wil-
liams; ubluerte de un viejantes,
de Miller; oTio Vanian, de Che-
jov; aTroille ¥ Cressidas, de Sha.
kespeare: uLa posaderan, de Col-
doni, ¥ uOrestean, de Alfier, que
fueron mie obras principales,

el cine comencé con algunas
pelizulas pequefian: fui cadete de
la Armada en Liverno (mi prime-
ra tortura cinemategrafice, un ba-
no en pleno invierno), Luego, ya
en mil novecientos cincuenta, hice
aDominge de agostes., El misme
afic me casé. Flora Carabzlla, mi
mujer, habia estado siempre cer-
ea de mi, ayudindome con su
comprension ¥ su inteligencia. Un
afin después nacid Barbara, nues.
tra mifia,

—¢Tuvo un paréntesis burgués
£ 2 ThATImonNio !

—Apcnas me case, pensé gue
lo tendrin ¥ hasta me compré una
bonita chaguets de casa de seda
foulard, Estd nueva porque ne
me la he puesta. Y también un
par de zapatillas de reno negea,
con mis iniciales, hechas por Lobh
(Eddie Fisher, que las tiene igua-
les, las usa pora pagear), pero
nunca las he empleads, nunca he
eeteda tranquilamente en  casa,
porque vivo fuera, lego tarde, me
distraigo, me aburrs, me enfado
por poco, 8oy perezoso, desorde-
nado, Continuemes hablando del
cine, porgue tengo la semsacidn
evidente de ser muy abunide
cuande me pango a hablar de mi.
Mo lo escriba, pere, ¢aabe lo que
piense de mi en realidad?: qua
50¥ un pelma,

Sigamos. 5{, entre una cosa ¥
otta he hecho casi cincuenta pe.
liculae, de las que recuerdo Biam-
pre con satisfaccién o Peceats che
#ia una canaglian, donde hecta el
papel de un joven pueblering im-
pulsive (papel que estuve & pun-
to de aficionarme a4}, porque
alli nacié mi amistad econ Scofin
Laren,

La alegrin ¥ la introspeccién
melancdlica han elternado desde
aquel momenta en mis peliculns,
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Recuerda a Cabo Cafiaveral; pero solamente son pars una escena de Fallinh...

dandome un doble cardcter. Cita-
ré por ejemplo: #Crénica de los
pobres amantes: ¥ ] soliti igno-
tiv, uLas noches blancasn y ala
elerte de ser mujers, «Domingo
de agoston ¥ «la nochen. La digo
asi sin orden cronolégico, para
indicar los distintos rostros que
debe tener un actor ¥ qué larga y
dificil es su verdadera evelueién.
La pelicula que quiers més es
ula dolee viten, donde me he en-
contrada clanficado, ¥ que me ha
dade un nombre, un éxito seguro
con los productores. Admira a
Antonioni, & Germi; me gustaria
mucho trabajer con Stanley Ku-
brik, con Ingmar Bergman, pero
Fellini #2 un verdaders amipo,
animosn, estimulante,

Despuéa de este film nsecretos
de Federico, haré, en primavera,
un film eon Elic Petri {2 gran di-
rector de [’ assassinou), que es
ung de mis pocos amigos, con
Prole Pansll;. A

Serf una pelicula de ciencia fie-
citn, en realidad, fuera de toda
lo posible,

—& una de mis preguntas ha
contestado a medias, Me ha dicho
que habia pintado, pere no ne ha
dicho si habia escrito poesfas o
cosas de otro género.

—Paesias no, nunca; he eseri-
to un guidn, Chue munca verd rea-
lizads, Dios mio, nunca.. Ella
&Th tan rull:rin., tan b-cﬂa, daba tal
alegria verla; si, era un filin de-
dicada a Marilyn, una idea que
tuve cuando ern esjers ¥ gue me
hubiera gustade interpretar con
ella, Ea |n histeria de una famosa
actriz de Hellywood que, ante el
exito de las grandes peliculas ita-
linnae, atraida por la fama de los
directares que ruedan en la ealle,
decide venir 2 Roma a hacer una
peliculs de tipo neomealista. En
&l seropuerto tiene un pran reci.
bimiento: asaltadn per los fotd
grafes, etedtera, pierde el male-
tin con las joyas: lo encantrara
més tarde el funcionario, timide
¥ tranquile {yo), de una linea
atrea, ¥ ae lo levard, Mienteas
tanto, la actriz estd furicsa, por
que ningune de los artistas que

le propenen los productores l=
gusta para el Flm neorrealista,
Pero aparece el timido empleado
con las joyas v ella prita jéste
e8! Y de ahi surge toda una serie
de paripecias ¥ de aventuras que
trastornan In existenein del pobre
hombre hasta la melancélica par-
tida de la actriz. Fso es todo.
Dentro de poca tengo que volver
al usetw. Mi verdadera vida eztd
ahf. ¢ Vinjar? Me gusta bastante,
pere tenge siempre el temar de
tener el aire de turista. {los
flirts? Mis borracheras duran me-
nog de una hora, y se acahan,

—¢Chué busca en ln mujery

— la belleza enloquecedors o
una enlequecedora personalidad,

ﬂjeaﬁne Mu:’unu?

—E3 el aegunda caso, Una mu-
jer fasginante cen la gracia de
una griental ¥ una personalidad vi-
ril, extrafia, adorable en verdad.

— Brigitte Bardot)

—Mi un eazs ni otro, Para mi
&3 como un slmbolo abstracts,
gracioso peto ausente, lejana de
mi munde.

—:Chié otva coss le gusta ha-
cer, aparte del trabajo?

—Estar en ol Resali, en la pinz-
za del Papelo con mis amigos; ir
a casa de i madre a tomar pla-
tos de Ciaciara, pasear el do-
minga con mi hija, ir 2 la menta-
fia, conducir el coche,

—Lfated ha tenide una coleg-
cién de coches d=portives. ¢Cudl
tiehe ahora}

—LUn Porsche, Es verdad, los
autos =on, ¥ han side, mi pasidn,
En Roma, hace cuatro afios, cir-
culeban tres [aguar (dos eran
mias), shora hay ciento cuatro,

—{Usted se considera un inte-
[ectual?

—Me, par favor, en abealuto:
ne =& qué quiere decir exacta-
mente, Chiero sélo dar lo mejor
de mi en mi trabajo, & teds costa :
que mis personajes sean el fruto
de ume sincern conviccidn, que
cada papel sea una parte de mi.
Yo no soy un intelectual en el
sentido corrients, al menos, per
Io que se refiere a mi misma,
pero lo soy por lo que respecta &
la scleceién de las propuestas que
me hacen, de las guicnes que me
presentan. Yo estoy seguro, des.
pués de afics de hambre, de pe:
quefios sueldos, de escenaris, de
dura realidad, de cine menar,
quiers o no quiero une cosa, Bl
cife ‘&5 i salvacibn. Me siento
casi siempre vacls, incierto, me
cheervo céme hage algunas ton-
terias ¥ me pregunto por qué.
Tengo poco orgulls, soy muy pe-
rezoso ¥ me justifico trivialmente.
Es cicrio que en estas vacilacio-
nes, en estas dudas sobre mi mis-
ma, h&}" gin duda unm a,mhigﬁg.
dad que los percdistas ¥ los hié-
grafes se esfuerzan en subrayar,
Pero esto no hace aine confirmar
lo que, en realidad, yo pretends:
ser un hombre moderna,
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